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Програма навчальної дисципліни 

1. Опис навчальної дисципліни, її мета, предмет вивчання та результати навчання 

Метою освітнього компонента є формування у аспірантів фахових компетентностей: 
- здобуття глибинних знань у галузі філології, зокрема засвоєння основних концепцій, розуміння 
теоретичних і практичних проблем, історії розвитку та сучасного стану наукових філологічних знань 
у галузі компаратистики та генології, оволодіння термінологією з досліджуваного наукового 
напряму німецькою та українською мовами;  
- здатність аналізувати філологічні явища у площині фундаментальних філологічних принципів і 
знань, класичних та новітніх дослідницьких підходів порівняльного мовознавства, а також на 
основі відповідних загальнонаукових методів  
- здатність до лінгвокреативної діяльності в науково-інноваційній сфері;  
- здатність до всебічного аналізу лінгвокогнітивних та соціокультурних процесів, до моделювання 
та прогнозування тенденцій розвитку мовних, позамовних та мовленнєвих явищ у порівняльному 
плані;  
- здатність до інноваційного переосмислення і застосування методів інших галузей знань для 
реалізації завдань міждисциплінарних філологічних досліджень.  

Курс присвячений висвітленню специфіки подібностей і відмінностей жанрів практичного 
мовлення німецької та української мов, розкриттю причин подібностей і відмінностей, 
опрацюванню процедури зіставлення порівнюваних жанрів, порівнянню модифікацій моделей 
жанрів мовами різних культур, встановленню жанрової лакунарності у порівнюваних 
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лінгвокультурах, реалізації комунікативно-прагматичного потенціалу жанрових форм у текстах 
практичного мовлення. Обґрунтовується категорійно-поняттєвий апарат та методологічний 
інструментарій зіставного методу дослідження жанрів практичного мовлення та комунікативно-
прагматичного аспекту писемного мовлення. 

Вивчення цієї дисципліни дозволить здобувачам здійснювати комплексний аналіз жанрових 
форм різних лінгвокультур, визначати їх типологічні особливості та відмінності, розуміти різні 
погляди на ті ж самі явища та їх відображення у текстах жанрів практичного писемного мовлення, 
виокремлювати хронологічні, просторові та причинно-наслідкові звʾязки у текстах, констатувати 
комунікативно-прагматичний потенціал стилістичних, семантичних, структурних одиниць текстів 
жанрів практичного мовлення, а також : 
 - упевнено володіти державною та німецькою мовами для реалізації письмової та усної 
комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового спілкування; презентувати результати 
своїх досліджень державною та німецькою мовою; 

- застосовувати поглиблені знання з генології для вирішення наукових та професійних 
завдань; 

- вільно користуватися спеціальною термінологією з порівняльної генології практичного 
мовлення для забезпечення фахової та наукової письмової й усної комунікації. 

 

2. Пререквізити та постреквізити дисципліни (місце в структурно-логічній схемі навчання 
за відповідною освітньою програмою) 

Передумовами для вивчення дисципліни «Порівняльний аспект у жанровій стилістиці 
(генології) на засадах комунікативної прагматики» є успішне засвоєння навчальних дисциплін 
«Академічне письмо та наукова комунікація іноземною мовою», «Методологія та організація 
філологічних досліджень. Методологія філологічних досліджень», «Лінгвістичні та 
перекладознавчі студії: історія і сучасність. Сучасні парадигми лінгвістичних досліджень». В свою 
чергу, дисципліна «Порівняльний аспект у жанровій стилістиці (генології) на засадах 
комунікативної прагматики» забезпечує виконання дисертаційної роботи. 

3. Зміст навчальної дисципліни  

 

Форма 
навчання 

Всього 
Розподіл навчального часу та 

видами занять 
Контрольні заходи 

кредитів годин Лекції  

Практичні 
заняття 

Індиві 

дуальні СРС ДКР 
Семестрова 

атестація 

Денна 2 60 4  4 28 24 1 Залік 

 

Тематичний план освітнього компонента 

Розділ 1. Засади зіставного мовознавства 

Тема 1.1. Зіставне мовознавство у ХХ і на початкуХХІ ст. 

Тема 1.2. Предмет і завдання зіставного мовознавства. 

Тема 1.3. Мовлення у зіставному плані. 



Тема 1.4. Параметри зіставлення одиниць мовлення. 

Розділ 2. Жанрознавство або генологія як дисципліна мовознавчої науки 

Тема 2.1.Предмет і завдання жанрознавства (генології) 

Тема 2.2.Методи дослідження жанрів 

Тема 2.3.Типологія жанрів. 

Розділ 3. Засадничі положення дослідження комунікативно-прагматичного аспекту в 
генології 

Тема 3.1. Комунікативна лінгвістика і прагматика 

Тема 3.2. Комунікативно-прагматичний аспект жанрової форми у зіставному плані. 

4. Навчальні матеріали та ресурси 

Базова література: 

1. Бацевич Ф.С. (2006) Вступ до лінгвістичної генології. - К.: Видавничий центр «Академія». – 

248 с. 

2. Fandrich, Chr. &Thurmair, M. (2011) Textsorten im Deutschen. Linguistische Analysen aus 
sprachdidaktischer Sicht. Tübingen: Stauffenburg Verlag. -379 S.  
 

Допоміжна:  

1. Загнітко А.С. (2010). Загальне мовознавство. – К.: Знання. – 380 с. 

2. Кочерган, М.П. (2006) Основи зіставного мовознавства. К.: Видавничий центр «Академія». – 
424 с. 
3. Іваненко С.М. (2011). Інтеркультурна стилістика німецької та української мов. Курс лекцій 
(німецькою мовою) – K.: Національний педагогічний університет імені М.П. Драгоманова. – 174 с. 
4. Іваненко С.М. (2017).Жанр «Глоса» в німецькій газетній публіцистиці: монографія /С.М. 
Іваненко, В.І. Павлик 
5. Иваненко С.М. (1987). Межстилевой жанр «коммюнике» и его лингво-текстовые характеристики 
(на материале текстов на немецком языке). – Автореф. дис. кандидата филол. н., Киев: Киевский 
государственный педагогический институт иностранных языков. – 24 с. 
6. Тимченко Є.П. (2006). Порівняльна стилістика німецької та української мов. – Вінниця: Нова 
Книга. – 240 с. 
7. Буніятова І.Р. (2019). Порівняльне мовознавство: цілі, завдання, перспективи розвитку. 
//StudiaPhilologicaScholarlyJournal, PhilologicalStudiesIssue 13 Boris Grinchenko Kyiv University.- С. 
11-16. 
8. Іvanenko, S. (2005). Textpolyphonie aus psychologisch fundierter kommunikativ-pragmatischer Sicht. 
–  Frankfurt am Main: Peter Lang. – 308 S. 
9. Іvanenko, S. (2013) Kommunikativ-pragmatische Determiniertheit der Textsortenspezifischen 
Expressivität im Deutschen und Ukrainischen. In: Semantik und Pragmatik im Spannungsfeld der 
germanistischen und kontrastiven Linguistik. Frankfurt am Main: Peter Lang. - S.47-59.  
10. Іваненко С. (2015).Характеристики жанру «Парламентська промова» на матеріалі промов у 
Бундестазі Німеччини та Верховній Раді. //  
11. Лалаян Н.С. (2013). Порівняльна граматика німецької та української мов = Vergleichende 
Grammatik der deutschen und der ukrainischen Sprache / Лалаян Н.С., Подвойська О.В. – Вінниця : 
Нова Книга. – 224 с. 



12. Мацько Л.І. (2003). Стилістика української мови /Л.І. Мацько, О.М. Сидоренко, О.М. Мацько. – 
К.: Вища школа. – 462 с. 
13. Матковська О. (2015). Перспективи лінгвістичних досліджень блогів. Електронний ресурс. 
Режим доступу http://ena.lp.edu.ua/bitstream/ntb/32521/1/31-128-131.pdf 
 

Література знаходиться у бібліотеці КПІ ім. Ігоря Сікорського, методичному кабінеті 
кафедри теорії, практики та перекладу німецької мови, в електронному кампусі. 

Навчальний контент 

5. Методика опанування навчальної дисципліни (освітнього компонента) 

Силабус дисципліни «Порівняльний аспект у жанровій стилістиці (генології) на засадах 

комунікативної прагматики» розроблений на основі принципу систематичності та послідовності, 

який пов'язаний як з організацією вивчення навчального матеріалу, так і з системою дій здобувачів 

щодо його засвоєння, що дозволяє передбачити необхідні навчальні завдання та види діяльності, 

які потрібні здобувачам для досягнення очікуваних результатів навчання, а потім спроектувати 

навчальний досвід таким чином, щоб максимально збільшити можливості здобувачів досягти 

бажаних результатів. Зазначені принципи є визначальними щодо вибору відповідних методів та 

форм, передбачаючи особистісно-орієнтований, антропоцентричний підхід, створюючи 

сприятливі умови для творчого розвитку особистості здобувача та його автономності. 

Силабус побудований таким чином, що для вивчення кожної наступної теми здобувачам 

необхідно застосовувати знання й уміння, отримані в попередній. Лише в такому контексті 

здобувачі матимуть реальні знання про академічне письмо іноземною мовою та зможуть 

застосовувати її на практиці, вільно оперувати загальнонауковою та лінгвістичною термінологією, 

адекватно інтерпретувати науковий дискурс  в процесі написання дисертації. 

Навчання здійснюється на основі взаємодії викладача та здобувача з метою засвоєння 

здобувачами матеріалу та формування у них відповідних компетентностей.  

Під час навчання застосовуються такі методи: 1. Проблемно-пошуковий метод. 2. 
Інтерактивні методи (дискусії, мозковий штурм, метод проєктів), 3. Дослідницький метод. 4. 
Робота з навчально-методичною літературою і інформаційними ресурсами. 5. Самостійна робота. 

Усі методи і форми навчання мають на меті стимулювати пізнавальну діяльність здобувачів, 
їхню активність на заняттях, самостійність, креативність, що є визначальними факторами  мотивації 
здобувачів до вивчення дисципліни «Порівняльний аспект у жанровій стилістиці (генології) на 
засадах комунікативної прагматики». 

Для ефективної комунікації з метою розуміння структури та змісту дисципліни та засвоєння 
матеріалу використовуються такі інструменти комунікації, як електронна пошта, Telegram та Viber, 
за допомогою яких: 

- спрощується розміщення та обмін навчальним матеріалом; 

- здійснюється надання зворотного зв’язку здобувачам стосовно навчальних завдань 
та змісту дисципліни; 

- оцінюються навчальні завдання здобувачів; 

- ведеться облік виконання здобувачами плану дисципліни, графіку виконання 
навчальних завдань та оцінювання здобувачів. 

http://ena.lp.edu.ua/bitstream/ntb/32521/1/31-128-131.pdf


Під час навчання та для взаємодії зі здобувачами використовуються сучасні інформаційно-
комунікаційні та мережеві технології для вирішення навчальних завдань, а також обладнання 
(проектор та електронні презентації для висвітлення окремих тем). 
 

№ п/п Зміст навчального матеріалу 

Аудитор
ні 

години 
(за РНП) 

Індиві-
дуальні 
заняття 

1 
Лекція № 1. Розділ 1. Засади зіставного мовознавства. Зіставне 
мовознавство у ХХ і на початку ХХІ ст. 
СРС: . [2, 102-172]. 

2  

2 

Індивідуальне заняття № 1. Засади зіставного мовознавства  
Тема 1.1. Зіставне мовознавство у ХХ і на початку ХХІ ст. 
СРС: [1, 102-172, 285-293; 2, с.24-39; 3, с. 4-13; 6, с. 6-12. Д. 9, с. 11-
13].  

 2 

3 
 Індивідуальне заняття № 2. Засади зіставного мовознавства. 
Предмет і завдання зіставного мовознавства. 
СРС: [2, с. 7-23, 40-57; 3, с. 14;]. 

 2 

4 
Індивідуальне  заняття № 3.  
Тема 1.2. Предмет і завдання зіставного мовознавства.  
СРС:[2, с. 7-23, 40-57; 3, с. 14; 6, с. 10-12 ]. 

 2 

5 
 Індивідуальне заняття № 4. Мовлення у зіставному плані  
СРС:[1, pp. 54-55]. Reading “Just better business” [3, 70-109]. 

 2 

6 
 Індивідуальне заняття № 5.  
Тема 1.3. Мовлення у зіставному плані  
СРС:[3, 70-109;]. 

 2 

7 
 Індивідуальне заняття № 6. Параметри зіставлення одиниць 
мовлення 
СРС:[2, 76-106; 3, с. 15-17; 5, с. 7-23]. 

 2 

8 
Практичне заняття № 1.  
Тема 1.4. Параметри зіставлення одиниць мовлення  
СРС:[2, 76-106; 3, с. 15-17; 5, с. 7-23], 

2  

9 
Лекція № 2. Розділ 2. Предмет і завдання жанрознавства 
(генології)  
СРС:[1, с.7-17, 24-38, 50-64; 4, 17-38]. 

2  

10 
Індивідуальне заняття № 7. Розділ 2. Тема 2.1. Предмет і 
завдання жанрознавства (генології) 
СРС:[1, с.7-17, 24-38, 50-64; 4, 17-38]. . 

 2 

11 
 Індивідуальне заняття № 8. Методи дослідження жанрів 
СРС:[1, с. 18-24, 80-134; 4, с. 46-67; 2, S. 33-34]. 

 2 

12 
Індивідуальне заняття № 9. Тема 2.2. Методи дослідження 
жанрів  
СРС:[1, с. 18-24, 80-134; 4, с. 46-67; 2, 76-106; 2, S. 33-34]. 

 2 

13 
Індивідуальне заняття № 10. Типологія жанрів.  
СРС:[1, 70-79; 2, 40-75; 2. S. 22-72, 217-237, 301-319; 4; 5]. 

 2 

14 
Індивідуальне заняття № 11. Тема 2.3. Типологія жанрів.  
СРС:[1, 70-79; 2, 40-75; 2. S. 22-72,217-237, 301-319; 4; 5]. 

 2 



15 
Індивідуальне заняття № 12. Комунікативна лінгвістика і 
прагматика 
СРС:[1, 70-79; 2, 40-75; 2. S. 22-72, 217-237, 301-319; 4; 5]. 

 2 

16 
Індивідуальне заняття № 13. Тема 3.1. Комунікативна лінгвістика 
і прагматика  
СРС:[1, 135-143; 4, 17-26]. 

 2 

17 
 Індивідуальне заняття № 14. Комунікативно-прагматичний 
аспект жанрової форми у зіставному плані 
СРС:[4, с. 46-179]. 

 2 

18 
Практичне заняття № 2. Тема 3.2. Комунікативно-прагматичний 
аспект жанрової форми у зіставному плані  
СРС:[4, с. 46-179, Д 10,11,12]. 

2  

Всього: 8 28 

 

6. Самостійна робота студента 

Вивчення дисципліни включає такі види самостійної роботи:  

• підготовка до лекційних занять; 

• підготовка до практичних занять; 

• підготовка до індивідуальних занять; 

• підготовка до написання домашньої контрольної роботи; 

• підготовка до заліку.  
Рекомендований час на підготовку до лекційного заняття 1 год. СРС; практичного – 1 год. СРС; 

індивідуального – 1 год. СРС; ДКР – 8 год. СРС; заліку – 6 год. СРС. 

Політика та контроль 

7. Політика навчальної дисципліни (освітнього компонента) 

Відвідування практичних занять, активна робота на них і виконання домашніх завдань 

необхідні для, розвитку практичних навичок і компетентностей та досягнення програмних 

результатів навчання загалом. Перед практичним заняттям здобувач наукового ступеня 

ознайомлюється з рекомендованою літературою, наданою викладачем. Усі необхідні навчальні 

матеріали викладач розміщує на гуглдиску або в онлайн середовищі Google Classroom, доступ до 

якого мають аспіранти, які вивчають цей освітній компонент. 

Актуальну інформацію щодо організації навчального процесу з дисципліни аспіранти 

отримують через повідомлення у групі в Viber або Telegram, в Електронному кампусі. Під час 

змішаної форми навчання заняття проходять у форматі відеоконференцій на платформі ZOOM.  

Виконані домашні навчальні завдання здобувачі завантажують у свої папки на гуглдиску або 

здають через Google Classroom, доступ до яких надає викладач протягом першого тижня навчання. 

Термін виконання домашнього навчального завдання – 1 тиждень з моменту отримання. 

Завдання, подані на перевірку після закінчення зазначеного терміну, оцінюються в 0 балів. Якщо 

аспірант не здав завдання протягом терміну, визначеного цим силабусом, з поважної причини, яку 

підтверджує офіційний документ (довідка про непрацездатність, службова записка тощо), він 

може представити виконані завдання за графіком, узгодженим з викладачем.  



Поточний контроль. Викладач регулярно заносить результати поточного контролю в модуль 

«Поточний контроль» Електронного кампусу згідно з Положенням про поточний, календарний і 

семестровий контроль в КПІ ім. Ігоря Сікорського. Детальніше: https://document.kpi.ua/2020_7-137. 

Ознайомитися з результатами поточного контролю аспірант може в особистому кабінеті в 

Електронному кампусі. 

Правила призначення заохочувальних балів. Відповідно до Положення про систему 

оцінювання результатів навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського (https://osvita.kpi.ua/node/37), 

заохочувальні бали не входять до основної 100-бальної шкали РСО і не можуть перевищувати 10% 

рейтингової шкали, тобто максимальна кількість додаткових балів – 10. Для підвищення мотивації 

здобувачів наукового ступеня займатися науково-дослідницькою роботою, їм призначають 

заохочувальні бали за участь у науково-практичних конференціях, семінарах, круглих столах і 

воркшопах за тематикою освітнього компонента (за умови публікації тез доповіді або наявності 

сертифікату про участь у відповідному заході). Підставою для нарахування заохочувальних балів 

може бути участь у перекладацьких проєктах КПІ ім. Ігоря Сікорського. Штрафні бали з освітнього 

компоненту не передбачені.  

Академічна доброчесність. Політика та принципи академічної доброчесності визначені у 

розділі 3 Кодексу честі Національного технічного університету України «Київський політехнічний 

інститут імені Ігоря Сікорського» (https://kpi.ua/code) та Положенні про систему запобігання 

академічному плагіату (https://osvita.kpi.ua/node/47). 

Норми етичної поведінки. Норми етичної поведінки аспірантів і працівників визначені у розділі 

2 Кодексу честі Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут 

імені Ігоря Сікорського». Детальніше: https://kpi.ua/code. 

Процедура оскарження результатів контрольних заходів. Аспіранти мають право 

аргументовано оскаржити результати будь-яких контрольних заходів, пояснивши з яким критерієм 

не погоджуються. Процедуру деталізовано в Положенні про апеляції в КПІ ім. Ігоря Сікорського: 

https://osvita.kpi.ua/node/182. 

Інклюзивне навчання. Освітній компонент може викладатися для більшості аспірантів з 

особливими освітніми потребами, окрім аспірантів з серйозними вадами зору, які не дозволяють 

виконувати завдання за допомогою персональних комп’ютерів, ноутбуків та/або інших технічних 

засобів. Детальніше про забезпечення інклюзивності освіти в КПІ ім. Ігоря Сікорського за 

посиланням https://osvita.kpi.ua/node/172. 

 

8. Види контролю та рейтингова система оцінювання результатів навчання (РСО) 

Процедура оцінювання результатів навчання за цим освітнім компонентом, форми контролю і 

рейтингова система оцінювання регламентовані Положенням про систему оцінювання результатів 

навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського (https://osvita.kpi.ua/node/37) та Положенням про поточний, 

календарний та семестровий контроль результатів навчання в КПІ ім. Ігоря Сікорського 

(https://osvita.kpi.ua/node/32). 

https://document.kpi.ua/2020_7-137
https://osvita.kpi.ua/node/37
https://kpi.ua/code
https://osvita.kpi.ua/node/47
https://kpi.ua/code
https://osvita.kpi.ua/node/182
https://osvita.kpi.ua/node/172
https://osvita.kpi.ua/node/37
https://osvita.kpi.ua/node/32


Результати навчання з дисципліни оцінюються за РСО першого типу, тобто підсумкова оцінка 

здобувача формується на основі виконання всіх завдань, передбачених контрольними заходами. 

Оцінювання результатів навчання здійснюється за 100-бальною шкалою. 

Оцінювання та поточний контроль  

Рейтинг студентів з освітнього компоненту складається з балів, отриманих за: 
1) роботу на 2 практичних заняттях– 10 балів; 
2) роботу на 14 індивідуальних заняттях – 70 балів; 
3) ДКР – 20 балів.  

 

№ 

з/п 
Контрольний захід % 

Ваговий 

бал 
Кіл-ть Всього 

1. Робота на практичних заняттях 10% 5 2 10 

2. Роботу на індивідуальних заняттях 70% 5 14 70 

3. ДКР   20% 20 1 20 

 Всього 100 

 

Максимальна загальна кількість балів, які може отримати студент по закінченні вивчення 
кредитного модуля «Порівняльний аспект у жанровій стилістиці (генології) на засадах 
комунікативної прагматики» становить 100 балів. 
  

Розрахунки орієнтовних значень вагових балів з кожного контрольного заходу 

Визначаємо значення tk – навчальний час, запланований у робочій програмі для кожного 
контрольного заходу. 
1) Відповіді на практичних заняттях. 1 практичне заняття = 3 год. (2 год. практ. + 1 год. СРС).  
Tпракт. = 3 

2) Відповіді на індивідуальних заняттях. 1 індивідуальне заняття = 3 год. (2 год. Інд. + 1 годин 
СРС = 3 год.) 
tінд = 3  
  

3) Написання ДКР.  
tдкр = 8 год.  
 

Визначаємо орієнтовні значення вагових балів із розрахунку 100-бальної шкали РСО за 
формулою: 

tк= 2х3 + 3х14 + 8 = 6+ 42 + 8  = 56 

  

Визначаємо орієнтовні значення відповідних вагових балів: 
Rпракт. = 6х100/56 = 10,7; отже 1 rпракт = 5,35  
rінд = 42х100/56=75; отже 1 rінд = 5,36  
rдкр = 8х100/56 = 14,29   

  



Робимо корекцію та перевіряємо суму вагових балів: 
Rпракт= 10,7, ваговий бал за одне практичнее заняття  = 5 

rінд = 75, ваговий бал за кожне індивідуальне заняття = 75 /14 = 5,36; 14 Х5  = 70 

rдкр = 20 

  

10 + 70 + 20 = 100  
  

Визначаємо шкалу балів за відповідні рівні оцінювання з кожного виду контролю.  
З урахуванням межових значень 0,9 – 0,75 – 0,6 – 0 маємо такий розподіл: 
  

1) відповіді на практичних заняттях: 
       «відмінно» = 4,5 – 5 балів; 

«добре» = 3,7 – 4,4 бали; 
«задовільно» = 3 – 3,6 бали; 
«незадовільно» = 0 балів. 

 

2) відповіді на індивідуальних заняттях: 
        «відмінно» = 4,5 – 5 балів; 

«добре» = 3,7 – 4,4 бали; 
«задовільно» = 3 – 3,6 бали; 
«незадовільно» = 0 балів. 

 

4) написання домашньої контрольної роботи: 
      «відмінно» = 20 – 18 балів; 

«добре» = 17 – 15 балів; 
«задовільно» = 12 – 14 балів; 
«незадовільно» = 0 балів. 

Критерії оцінювання роботи на практичних/індивідуальних заняттях. 

«відмінно» – активна робота на парі, повне і цілком правильне виконання домашніх 

навчальних завдань з урахуванням вивченого матеріалу за темою заняття (не менше 90% потрібної 

інформації); 

«добре» – достатньо повна відповідь (не менше 75% потрібної інформації) або повна відповідь 

з незначними неточностями під час заняття; домашнє навчальне завдання виконане з незначними 

помилками; 

«задовільно» – неповне виконання домашнього завдання (не менше 60% потрібної інформації) 

та незначні помилки під час роботи на занятті; якщо студент не здав домашнє навчальне завдання, 

але активно працює на занятті, його робота буде оцінена за цим критерієм; 

«незадовільно» – незадовільна робота під час заняття (менше 60% потрібної інформації) та 

невиконане домашнє навчальне завдання. 

Домашня контрольна робота в формі презентації з теми вибіркового курсу: 

Презентація має мати мінімально 10 слайдів, містити основну інформацію з обраної теми 

спецкусу. Усний супровід до слайдів має становити 15 хвилин. 



Критерії оцінювання презентації  

«відмінно» –  зміст презентації відповідає темі вибіркового курсу; тему представлено повно, 

логічноі ясно (не менше 90% потрібної інформації); презентаційні навички (володіння технікою; 

контакт з аудиторією; чітке, ясне, мовлення; повна сформованість фахових компетентностей за 

відповідним освітнім компонентом)продемонстровані в повному обсязі; 

«добре» – виконання всіх завдань презентації з деякими помилками та/або неточностями, які 

свідчать про ґрунтовне розуміння теоретичних основ дисципліни й сформованість фахових 

компетентностей за цим освітнім компонентом на високому рівні (не менше 75% потрібної 

інформації); 

«задовільно» – неповне виконання завдань презентації з низкою помилок та/або неточностей, 

при якому аспірант демонструє фрагментарні знання з дисципліни (не менше 60% потрібної 

інформації); 

«незадовільно» – незадовільне виконання завдань презентації, що свідчить про недостатню 

сформованість передбачених фахових компетентностей, знань і вмінь (менше 60% потрібної 

інформації) або невиконання завдання. 

Результати поточного контролю оголошуються кожному аспіранту окремо у присутності або в 

дистанційній формі (електронною поштою або через Viber) і обов’язково проставляються 

викладачем в Електронному кампусі в модулі «Поточний контроль». 

Календарний контроль провадиться на 7-8 та 14-15 тижнях осіннього семестру як моніторинг 

поточного стану виконання вимог силабусу здобувачем наукового ступеня. Для отримання 

позитивної оцінки з календарного контролю поточний рейтинг здобувача повинен становити не 

менше 50% від максимально можливого на час проведення цього контролю. 

 

Семестровий контроль у формі заліку проводиться на останньому занятті з освітнього 

компонента. Здобувач отримує позитивну залікову оцінку за результатами його роботи протягом 

семестру, якщо у підсумку він набрав не менше 60 балів та виконав умови допуску до рубіжного 

контролю.  

Умовою допуску до семестрового контролю є стартовий рейтинг здобувача (≥ 30 балів).  

Критерій 
І календарний 

контроль 
ІІ  календарний 

контроль 

Термін календарного контролю 7-8-ий тиждень 14-15-ий тиждень 

Умови 
отримання 
атестації 

Поточний рейтинг ≥ 15 балів ≥ 30 балів 



 Залікова робота – проводиться письмово та складається з 3 завдань – одного теоретичного 

питання та двох практичних завдань.  

Теоретичне питання за тематикою курсу оцінюється максимально 40 балів. 

Практичні завдання оцінюються кожне максимально 30 балів (30*2=60). 

 
Таблиця відповідності рейтингових балів оцінкам за університетською шкалою:  
 

Кількість балів Оцінка 

100-95 Відмінно 

94-85 Дуже добре 

84-75 Добре 

74-65 Задовільно 

64-60 Достатньо 

Менше 60 Незадовільно 

Не виконані умови допуску Не допущено 

 

Робочу програму навчальної дисципліни (силабус): 

Укладено професором кафедри ТППНМ, д. філол. н. Іваненко С. М. 

Ухвалено кафедрою ТППНМ (протокол № 11 від 30.06.2021 р.) 

Теоретичне питання: 

− 40-36 бали («відмінно») – ґрунтовне розкриття теоретичного питання, вільне володіння 
матеріалом, наведення прикладів (не менше 90% потрібної інформації); 

− 35-30 балів («добре») – достатньо повна відповідь на теоретичне питання (не менше 75% 
потрібної інформації); 

− 29-24 балів («задовільно») – неповна відповідь (не менше 60% потрібної інформації); 

− 0 балів («незадовільно») – незадовільна відповідь, що не відповідає вимогам мінімальної 
задовільної оцінки. 

 

Практичне завдання: 

− 30-27 балів («відмінно») – безпомилково правильне виконання практичного завдання (не 
менше 90% виконаного завдання); 

− 26-22 балів («добре») – правильне виконання практичного завдання з незначними 
неточностями (не менше 75% виконаного завдання); 

− 21-18  балів («задовільно») – виконання практичного завдання з допущенням 2-4 помилок (не 
менше 60% виконаного завдання); 

− 0 балів («незадовільно») – незадовільне виконання завдання, що не відповідає вимогам 
мінімальної задовільної оцінки. 



Погоджено Методичною комісією ФЛ (протокол № 10  від 30.06.2021 р.) 

 

 

 

 


